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Documentos publicos

O Regulamento relativo aos documentos publicos (Regulamento n.° 2016/1191) foi adotado em 6 de julho de 2016 e entrara em vigor em todos os paises
da UE em 16 de fevereiro de 2019, simplificando a circulagdo de certos documentos publicos.

Os cidadaos que vivem num pais da UE diferente do seu pais de origem tém muitas vezes de apresentar documentos publicos as autoridades do pais da
UE onde residem. Esses documentos podem ser, por exemplo, uma certiddo de nascimento, para poder contrair matriménio, ou uma certiddo que comprove

a inexisténcia de registo criminal, a fim de obter um emprego.

O Regulamento relativo aos documentos publicos (Regulamento n.° 2016/1191), aplicavel a partir de 16 de fevereiro de 2019, visa reduzir a burocracia e os
custos para os cidadaos que tenham de apresentar num pais da UE documentos publicos emitidos por outro pais da UE.

Antes da entrada en vigor do regulamento, os cidadaos que tinham de apresentar documentos publicos noutros paises da UE deviam obter um carimbo
comprovativo da autenticidade dos mesmos (a chamada «apostila»). Muitas vezes, tinham também de apresentar uma cépia autenticada e uma tradugéo do
documento publico em causa.

O regulamento pde termo a uma série de procedimentos burocraticos:

Os documentos publicos (por exemplo, uma certiddo de nascimento/casamento ou uma sentenga) e as respetivas copias autenticadas emitidas pelas
autoridades de um pais da UE devem ser aceites como auténticos pelas autoridades de outro pais da UE sem que seja necessario o carimbo de
autenticidade (ou seja, a apostila);

O regulamento suprimiu a obrigacéo para os cidaddos de fornecerem, em simultéaneo, tanto um documento publico original como uma cépia autenticada.
Quando um pais da UE permite que seja apresentada uma copia autenticada de um documento publico em vez do original, as autoridades desse pais
devem aceitar uma cépia autenticada efetuada no pais da UE que emitiu o documento publico;

O regulamento elimina igualmente a obrigacédo de o cidadédo apresentar uma tradugéo do documento publico. Se o documento publico néo estiver redigido
numa das linguas oficiais do pais da UE que o solicitou, o cidad&do pode solicitar as autoridades um formulario multilingue, disponivel em todas as linguas
da UE. Este formulario pode ser anexado ao documento publico para evitar a exigéncia de traducdo. Se um cidadao apresentar um documento publico
juntamente com um formulario multilingue, a autoridade que o recebe s6 podera exigir a traducdo do documento publico em circunstancias excecionais.
Dado que nem todos os formularios multilingues séo emitidos em todos os paises da UE, os cidaddos podem verificar nesta ligagdo quais os formularios
que sao emitidos no seu pais;

Se as autoridades do pais de acolhimento da UE exigirem uma tradugao certificada do documento publico apresentado, sdo obrigadas a aceitar uma
tradugéo certificada efetuada em qualquer pais da UE.

O regulamento introduz igualmente salvaguardas contra eventuais documentos publicos fraudulentos: se a autoridade do pais de acolhimento tiver ddvidas
fundadas quanto a um documento publico que Ihe tenha sido apresentado, podera verificar a sua autenticidade junto das autoridades emissoras do outro
pais da UE através da plataforma informatica existente, o Sistema de Informagéo do Mercado Interno (IMI).

O regulamento versa sobre a autenticidade dos documentos publicos, mas ndo sobre o reconhecimento dos seus efeitos juridicos noutro pais da UE. O
reconhecimento dos efeitos juridicos de um documento publico continuara a reger-se pelo direito nacional do pais da UE onde tiver sido apresentado.
Todavia, ao aplicarem o respetivo direito nacional, os paises da UE devem respeitar o direito da Unido Europeia, incluindo a jurisprudéncia assente pelo
Tribunal de Justica quanto a livre circulagéo dos cidaddos na Unido Europeia.

Entende-se por documentos publicos os documentos emitidos por autoridades publicas, nomeadamente:

documentos provenientes de um tribunal ou de um oficial de justica;

documentos administrativos;

atos notariais;

declaragdes oficiais insertas em atos de natureza privada;

atos exarados pelos agentes diplomaticos e consulares.

O regulamento abrange os documentos publicos emitidos nos seguintes dominios:

nascimento

prova de vida

Obito

nome

casamento, incluindo a capacidade matrimonial e o estado civil

divércio, separagao judicial ou anulagdo do casamento;

parceria registada, incluindo a capacidade de estabelecer uma parceria registada e o estatuto de parceria registada

dissolugao de uma parceria registada, separagao judicial ou anulagéo de uma parceria registada

filiagdo

adogdo

domicilio e/ou residéncia

nacionalidade;

inexisténcia de registo criminal

direito de eleger e de ser eleito em eleigbes municipais e nas eleigbes para o Parlamento Europeu.

Podem ser solicitados formularios multilingues, a anexar como auxiliar de traducédo de documentos publicos, nos seguintes dominios:

nascimento

prova de vida

Obito



casamento, incluindo a capacidade matrimonial e o estado civil

parceria registada, incluindo a capacidade de estabelecer uma parceria registada e o estatuto de parceria registada
domicilio e/ou residéncia

inexisténcia de registo criminal.

Formularios multilingues

Clique aqui para ver os formularios multilingues emitidos pelas autoridades de cada pais da UE

Informagées comunicadas pelos paises da UE (nos termos do artigo 24.° do regulamento)

Clique aqui para ver as informagdes fornecidas pelos paises da UE quanto a aplicagdo do regulamento, nomeadamente:
em que lingua(s) pode apresentar o documento publico

a lista dos documentos publicos aos quais pode ser apenso um formulario multilingue

a lista dos tradutores certificados

as autoridades que podem emitir copias autenticadas

as caracteristicas das tradugdes certificadas e das copias autenticadas

Repositério de documentos publicos

Clique aqui para ver exemplos dos documentos publicos emitidos pelas autoridades de cada pais da UE.

Clique aqui ﬁ (652 KB) para ver a lista das autoridades centrais designadas por cada pais da UE e os respetivos dados de contacto. Nos casos em
que tenha sido designada mais do que uma autoridade central, a lista identifica igualmente qual a responsavel por receber as comunicagdes provenientes
de outro pais.
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